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Manual ID 2024M-00199

Hydrogenic™ Salzwasser-Chlorinator 6 g/h & 12g/h Gebrauchsanweisung

GEBRAUCHSANWEISUNG

58678 / 58775 Chlorinator
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WE SUGGEST NOT TO RETURN

THE PRODUCT TO THE STORE

QUESTIONS? PROBLEMS?
MISSING PARTS?

For FAQ, Manuals, Videos Or
. ae

Sollten Sie Hilfe bendétigen, besuchen Sie bitte unsere Serviceseite unter www.bestwaycorp.com/support.
WIR EMPFEHLEN, DAS PRODUKT NICHT BEIM VERKAUFER ZURUCKZUGEBEN
FRAGEN? PROBLEME? FEHLENDE ERSATZTEILE?

Fur Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs), detaillierte Gebrauchsanweisungen, hilfreiche Aufbauvideos sowie
Informationen zu Ersatzteilen besuchen Sie bitte unsere umfangreiche Serviceseite unter
www.bestwaycorp.com/support.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE DIE GESAMTE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG DURCH UND BEFOLGEN SIE ALLE
DORT AUFGEFUHRTEN SICHERHEITSHINWEISE.

Vor der ersten Verwendung des Chlorinators lesen Sie die Gebrauchsanweisung bitte sorgféltig durch. Diese Warnhinweise und
Sicherheitsrichtlinien beschranken sich auf die am Haufigsten auftretenden Risiken, kdnnen diese jedoch nicht im vollen Umfang abdecken. Lassen
Sie bei der Benutzung des Chlorinators stets die nétige Vorsicht walten. Bewahren Sie diese Informationen flr spatere Zeitpunkte sorgfaltig auf.
Dartiber hinaus kénnen die folgenden Informationen je nach Art des Chlorinators variieren.

ACHTUNG

¢ Sollten Sie Beschadigungen am Stromkabel der Pumpe bemerken, muss dieses fachmannisch repariert bzw. ersetzt werden.

¢ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

» Sollte keine Gebrauchsanweisung beiliegen, besuchen Sie uns unter: www.bestwaycorp.com / www.bestwayservice.de (D / AT).

» Das Gerat ist ausschlieB3lich fiir den privaten Gebrauch vorgesehen und daher nicht fir gewerbliche Zwecke zugelassen.

» Das Geréat sollte in einem Abstand von mindestens 2 Metern zum Pool platziert werden.

¢ Wenn sich Personen im Pool befinden, wird von einer Verwendung des Chlorinators abgeraten.

+ Komponenten, die stromfiihrende Bauteile enthalten (ausgenommen solche mit Schutzkleinspannung von maximal 12 V), miissen so installiert
werden, dass sie fur Personen innerhalb des Pools nicht erreichbar sind.

* Komponente mit elektrischen Bauteilen, ausgenommen Fernbedienungen, mussen so angebracht oder befestigt werden, dass sie nicht in den
Pool fallen kénnen.
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» Um die Sicherheit zu gewahrleisten, muss das Gerat mit einem Personenschutzschalter ausgestattet sein, der einen Nennfehlerstrom von
héchstens 30 mA aufweist. Dieser schiitzt sich im Pool befindende Personen vor Stromschlagen, indem er schnell abschaltet, wenn ein
Fehlerstrom auftritt.

» Es durfen keine Verlangerungskabel verwendet werden.

¢ Achtung: Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanweisung vor der Verwendung des Gerates sorgfaltig durch.

¢ Wird das Gerat Uber einen langeren Zeitraum hinweg (Winterzeit) nicht verwendet, sollte es abgebaut werden.

e Trocknen Sie lhre Hande grindlich ab, bevor Sie mit dem Stecker in Beriihrung kommen.

e Der Stecker muss immer gezogen werden, wenn:

- Esregnet
- Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchgefuhrt werden sollen
- Eine langere Abwesenheit (Urlaub etc.) bevorsteht

ENTSORGUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaf Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen
Gesetzen nicht Uber den Hausmdill entsorgt werden darf. Der unsachgemafle Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe,
die haufig in Elektro-und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie aulerdem zu einer effektiven Nutzung
naturlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen firr Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager, einer autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhrer Millabfuhr.

Bringen Sie Altgerate zu dafiir vorgesehenen Sammelstellen oder geben Sie es ihrem Handler zuriick. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten
mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhandler mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 gm, die regelmaRig
Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind auerdem verpflichtet, Altgerate beim Kauf eines Neugerates und Altgerate mit Abmessungen kleiner
als 25 cm auch ohne, dass ein Neugerat gekauft wird, zuriickzunehmen.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen. Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die Léschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

Batterien und Akkus diirfen nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Batterien und Akkus
einer getrennten Sammlung zuzufihren. Batterien und Akkus kénnen unentgeltlich bei einer Sammelstelle lhrer Gemeinde/lhres Stadtteils oder im
Handel abgegeben werden, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugefihrt
werden kénnen. Bei einer unsachgemaflen Entsorgung kénnen giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende
Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. In Elektrogeraten enthaltene Batterien und Akkus miissen nach Mdglichkeit getrennt von
ihnen entsorgt werden. Geben Sie Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand ab. Verwenden Sie wenn mdglich wiederaufladbare Batterien
anstelle von Einwegbatterien. Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen duferen Kurzschluss
zu vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fihren.

Batterien mit erhdhtem Schadstoffgehalt sind zudem mit den folgenden Zeichen gekennzeichnet: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

DURCHFUHRUNG DES RCD-TEST

Gilt fiir 6 g/h
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A. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

B. Driicken Sie die Taste "RESET"; die Kontrollleuchte leuchtet rot.
HINWEIS: Wenn die Kontrollleuchte nicht leuchtet, ist der Test fehlgeschlagen.

C. Dricken Sie die Taste "T"; die Kontrollleuchte geht aus.

HINWEIS: Wenn die Kontrollleuchte nicht erlischt, ist der Test fehlgeschlagen.
D. Driicken Sie die Taste "RESET", die Kontrollleuchte leuchtet rot.
E. Der Chlorinator ist nun betriebsbereit.

AUFBAU

CHECKLISTE

Bitte priifen Sie vor der Verwendung der Sandfilteranlage den gesamten Verpackungsinhalt auf seine Vollstandigkeit sowie Unversehrtheit. Sollten
Ihnen zum Zeitpunkt des Kaufes beschadigte oder fehlende Komponente auffallen, wenden Sie sich mithilfe der in dieser Gebrauchsanweisung
genannten Adresse www.bestwayservice.de (DE / A) / www.bestwaycorp.com an unseren Kundenservice. Die Abbildungen dienen ausschlief3lich
der Veranschaulichung und spiegeln moglicherweise nicht das tatséchliche Produkt wider. Nicht maRstabsgetreu.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Maximale Chlorproduktion pro

Stunde:

Sandfilteranlage/Filterpumpe

Durchflussraten:
Salzkonzentration:

Wassertemperatur:

Umgebungstemperatur:

Kompatibel mit maximaler

Wasserkapazitat:

HINWEISE ZUM AUFBAU

¢ Der Chlorinator muss in Stromungsrichtung an letzter Stelle in den Filterkreislauf integriert werden (s. Abb. 1-a + 1-b).

¢ Um eine vollstandige Auflésung zu ermdglichen, verwenden Sie nur Natriumchlorid (NaCl) mit einem Reinheitsgrad von mindestens 99,8 %.

¢ Eine zu geringe Reinheit des Salzes verringert die Effizienz des Chlorinators und fiihrt zu einer geringen Chlorproduktion. Ein zu hoher
Salzgehalt kann zu einem salzigen Geschmack des Poolwassers und so zur Korrosion am Metallrahmen fiihren.

» Die "Salztabelle" zeigt die korrekte Menge an bendtigtem Salz. Beachten Sie dabei die unterschiedlichen Wassermengen. Der Salzgehalt im
Pool wird nicht automatisch reduziert. Nur wenn die Wassermenge abnimmt, verringert sich auch der Salzgehalt — letzteres ist bei einer
Wasserverdunstung nicht der Fall.

6 g:

Fassungsvermdgen des Pools

(gal)
1.000
1.500
2.000
3.000

4.000

0
3.785
5.677
7.570
11.355

15.140

6 g/h

1.135-11.355I/h

3.000 ppm (3,0 g/l)
10-40°C

5-45°C

26.498 Liter

Salztabelle

Erstmalig hinzuzufigende
Salzmenge 3 g/l (3.000 ppm)

(Ib)
25
38
50
75

100

(kg)
1
17
23
34

45

12 glh

1.135-11.355 I/h

3.000 ppm (3,0 g/l)
10-40°C

5-45°C

56.775 Liter

Bei Fehlermeldung "E1"
entsprechende Salzmenge
nachfiillen

(Ib)

13
17
25

33

(kg)

4

1

15
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5.000 18.925 125 57 42 19
6.000 22.710 150 68 50 23

7.000 26.498 175 79 58 26

12g:

Salztabelle

o . Bei Fehlermeldung "E1"
. Erstmalig hinzuzufligende
Fassungsvermdgen des Pools entsprechende Salzmenge
Salzmenge 3 g/l (3.000 ppm)

nachfiillen

(gal) U] (Ib) (kg) (Ib) (kg)
2.000 7.570 50 23 17 8
4.000 15.140 100 45 33 15
6.000 22.710 150 68 50 23
8.000 30.280 200 91 66 30
10.000 37.850 250 114 83 38
12.000 45.420 300 136 100 45
14.000 52.990 350 159 116 53
15.000 56.775 375 170 125 57

Wenn das Gerat die Fehlermeldung E2 anzeigt, muss die Salzkonzentration reduziert werden: Lassen Sie hierzu etwa 20 % des Poolwassers ab
und fiillen Sie im Anschluss sauberes Wasser nach. Warten Sie nun 1 Stunde. Sollte die Meldung weiterhin angezeigt werden, wiederholen Sie den

Vorgang solange, bis die Meldung E2 verschwindet.

Falls die Wassermenge lhres Pools nicht in der Salztabelle aufgefiihrt ist, verwenden Sie die folgende Formel, um die richtige Salzmenge zu
berechnen. Wichtig ist, dass eine Salzkonzentration von 3.000 ppm erreicht wird.

Die Salzmenge, die hinzugefiigt werden muss, wenn die

Erstmalig hinzuzufligende Salzmenge: ) .
Fehlermeldung "E1" angezeigt wird:

(Ib) (kg) (Ib) (kg)
Wassermenge (gal) Wasservolumen (1) Wassermenge (gal) Wasservolumen (I)
*0,025 *0,003 *0,0084 *0,001

VERWENDUNG DES CHLORINATORS

Nummer Symbol Bezeichnung Erklarung

Halten Sie die Taste

3 Sekunden lang

1 Power-Taste gedriickt, um das
den Chlorinator ein-
bzw. auszuschalten.

2 Timer Zum

E’/@ Sperren/Entsperren
3 Sekunden lang
gedruckt halten, zum
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Einstellen der
Betriebszeit schnell
driicken

Wenn die
Sperranzeige nicht
leuchtet, ist das
Gerat entsperrt.
m Wenn keine Taste
3 Tastensperre gedrickt wird, wird

das Gerat nach 1

Minute automatisch
gesperrt und die
Sperranzeige
leuchtet rot.

Rot: Der Salzgehalt
ist zu hoch und muss
verringert werden.
Das Display zeigt die
Meldung E2;

Grun: Der Salzgehalt

Anzeige flr . . .
liegt im optimalen

Salzgehalt )
Bereich;

Gelb: Der Salzgehalt
ist zu niedrig und

muss erhdht werden.
Das Display zeigt die
Meldung E1.

Rotes Licht leuchtet:

5 0 FLON Anzeige flr Kein oder nur
O NO R Wasserdurchfluss unzureichender

Wasserdurchfluss

Anzeige von Laufzeit

| Restlaufzeit /

6 D D Digitales Display Fehlermeldung /
L) &

Einschaltzustand /
Standby-Modus

Standby-Modus: Am Ende des Zyklus zeigt das Display die Meldung 00 an und das Gerat wechselt automatisch in den Standby-Modus.

Am darauffolgenden Tag schaltet sich das Gerat zu einem ahnlichen Zeitpunkt automatisch wieder ein. Sollten Sie Uber Nacht den Stecker
gezogen haben, mussen sie am folgenden Tag lediglich die Power-Taste driicken und der Chlorinator arbeitet entsprechend der am Vortag

gewabhlten Einstellungen weiter.

Empfohlene Laufzeiten

1. Die folgende Tabelle zeigt die empfohlenen Laufzeiten des Chlorinators, um eine ordnungsgemafe Pflege lhres
Poolwassers zu gewabhrleisten.

2. Bei der ersten Inbetriebnahme sollten Sie die in der Tabelle genannten Laufzeiten verdoppeln und diese erst bei
Erreichen des richtigen Chlorgehalts verwenden.

3. Bei der ersten Inbetriebnahme oder verunreinigtem Wasser sollte der Chlorinator solange eingeschaltet bleiben,
bis der Chlorgehalt ausreichend ist oder das Wasser vollstandig gereinigt wurde. Die nachfolgende Tabelle hilft
bei der Ermittlung der richtigen Laufzeit.

6g:
. Betriebszeit (Stunden) bei unterschiedlichen
Poolgréie
Umgebungstemperaturen
Gallone Liter 10-19°C 20-28°C 29-36°C
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1.000 3.785
2.000 7.570
3.000 11.355
4.000 15.140
5.000 18.925
6.000 22.710
7.000 26.498
12g:
Poolgréie
Gallone Liter
2.000 7.570
4.000 15.140
6.000 22.710
8.000 30.280
10.000 37.850
12.000 45.420
14.000 52.990
15.000 56.775

Es wird empfohlen, wahrend der Verwendung des Chlorinators den Pool vollstandig abzudecken. So kénnen Sie den Prozess zur Steigerung des

Chlorgehalts zusatzlich unterstiitzen.

1 1
2 3
4 4
5 6
6 7
7 8
8 9

10

Betriebszeit (Stunden) bei unterschiedlichen

Umgebungstemperaturen

10-19°C 20-28°C
1 1
2 2
3 4
4 5
5 6
6 7
7 8
8 9

VERBINDUNG DES SOCKELS MIT CHLORINATOR

6g:

Befolgen Sie hierzu die

nachfolgenden Anweisungen. Auf
dem Sockel missen sich zwei
Lécher mit einem Durchmesser von
8 mm und einem Abstand von 165
mm vorhanden sein. Das Produkt
kann auf einem Zementsockel oder
einer Holzplatte befestigt werden.
Das Gesamtgewicht des
verwendeten Sockels sollte 18 kg
nicht unterschreiten, um einen
sicheren Stand des Gerates zu
ermoglichen.

12g:

29-36°C

1

10

- . )
7 I“'"’i"."‘: (C2 2-M6 nut
e:b : y\w“ %/ 2-MEG boilt
%%Lm,,y*w ] F':J'
=18KG
2-M6 Mutter

2-M6 Schraube
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Bohren Sie zwei Locher in den

gewahlten Sockel (Holz oder

el T .
Zement). Diese mussen jeweils /-//?%1' é,,,» & 2m8 0
einen Durchmesser von 8 mm und %’“"”’»%%w,»«"”[f @3,/ e
einem Abstand von 166 mm >lske
zueinander besitzen. Das
2-M6 Mutter

Gesamtgewicht des verwendeten
Sockels sollte 18 kg nicht 2-M6 Schraube
unterschreiten. Dies sorgt fUr einen

sicheren Stand des Chlorinators.

WARTUNG

ELEKTROLYSEZELLE

Um die Elektrolysezelle zu reinigen, lesen Sie bitte den entsprechenden Abschnitt in der Gebrauchsanweisung. Die Abbildungen dienen
ausschlieRlich zur Veranschaulichung und spiegeln méglicherweise nicht das tatsachliche Produkt wider. Nicht maf3stabsgetreu. Um die
bestmdgliche Leistung Ihres Gerates zu erzielen, empfehlen wir, samtliche Elektroden monatlich auf ihre Funktionstlchtigkeit Gberprifen. Liegt
jedoch eine erhéhte Wasserharte vor (hoher Gehalt an Kalzium- und Magnesiumionen), muss die Reinigung unter Umstanden regelmafiger
erfolgen. Zur Reinigung der Elektrolysezelle empfehlen wir eine Losung aus 50 % Wasser und 50 % Essig. Fir weitere Informationen bezliglich
einer chemischen Reinigung wenden Sie sich bitte an lhren Handler. Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien, welche die Titanplatte

beschadigen kénnten.

AUSGEWOGENER CHEMIEHAUSHALT

Minimum Optimaler Wert Maximum
Verfligbares Chlor 0 0,5-3,0 ppm 3,0 ppm
Kombiniertes Chlor 0 0 0,2 ppm
PH-Wert 7,2 74-7,6 7,8
Gesamtalkalitat 40 ppm 80 - 100 ppm 120 ppm
Die Harte des Calciums 50 ppm 100- 250 ppm 350 ppm
Stabilisator (Cyanursaure) 10 ppm 20 - 40 ppm 50 ppm

¢ Wenn der Chlorgehalt den empfohlenen Wert iberschreitet, kdnnen ernsthafte gesundheitliche Risiken entstehen. Vor der Benutzung des Pools
sollte dieser daher sorgfaltig Uberprift werden. Wenn Sie den Teststreifen verwenden, beachten Sie bitte das Verfallsdatum. Wurde dieses
Uberschritten, kann dies zu ungenauen Testergebnissen hinsichtlich der Wasserqualitat fuhren.

¢ Es wird empfohlen, den Chemiegehalt des Wassers taglich und vor jeder Nutzung des Pools zu Uberprufen.

LAGERUNG

» Entfernen Sie samtliches Zubehdr. Achten Sie darauf, dass Sie dieses vor der Lagerung sorgfaltig reinigen und trocknen, da es sonst zur
Schimmelbildung kommen kann.

e Lagern Sie das Gerat sowie samtliches Zubehor an einem trockenen Ort bei moderaten Temperaturen zwischen 10 und 38 °C, um Schéaden
durch Feuchtigkeit oder extreme Temperaturen zu vermeiden.
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GARANTIEBEDINGUNGEN

Informationen zu unseren Garantiebedingungen finden Sie unter: www.bestwayservice.de (DE / A) / www.bestwaycorp.com.

FEHLERBEHEBUNG

Probleme

Unzureichender Chlorgehalt .

Flockung des Wassers

LED-Anzeige hat keinen .
Anzeigecode

FEHLERMELDUNGEN

Probleme

Anzeigecode "EQ"

Mogliche Ursachen

Die Laufzeit des Gerats ist zu
kurz.

Unzureichender Salzgehalt
(weniger als 2.000 ppm).

Die Elektrolysezelle ist verstopft
oder verunreinigt.

Vermehrte Nutzung des Pools.
Starke Sonneneinstrahlung flhrt
zur Freisetzung von Chlor.

Das Poolwasser enthalt zu viel
Kalzium.

Stecker nicht in der Steckdose
Der Personenschutzschalter ist
nicht eingestellt (nur fur 6 g).
Die LED-Anzeige ist ausgefallen

Mogliche Ursachen

Kein Wasserdurchfluss.

Losungen

¢ Erhohen Sie die tagliche Laufzeit
des Gerats. Fir weitere
Informationen lesen Sie bitte die
Gebrauchsanweisung.

¢ Passen Sie den Salzgehalt
gemal der ,Salztabelle* an.

¢ Falls erforderlich, bauen Sie bitte
die Elektrolysezelle zur
Inspektion sowie Reinigung aus.
Bitte lesen Sie hierzu den
Abschnitt Wartung.

¢ Erhoéhen Sie die tagliche Laufzeit
des Gerats. Verwenden Sie
aulerhalb der Nutzungszeiten
des Pools eine Abdeckplane.

¢ Erhohen Sie die tagliche Laufzeit
des Gerats. Decken Sie lhren
Pool ab, wahrend der Chlorinator
lauft. Verwenden Sie alle zwei
Jahre einen Teststreifen.

¢ Lassen Sie ca. 20-25 % des
Wassers ab und fiillen Sie
anschlieRend sauberes Wasser
nach, um so die Harte zu
reduzieren. Falls erforderlich,
bauen Sie bitte die
Elektrolysezelle zur Inspektion
und Reinigung aus.

¢ Stecken Sie den Netzstecker ein.

¢ Dricken Sie die Reset-Taste (nur
fur 6 g).

¢ Bitte wenden Sie sich an den
Bestway® Kundenservice.

Losungen

Stellen Sie sicher, dass die
Filterpumpe /Sandfilteranlage mit
dem Chlorinator verbunden ist.
Siehe Aufbauanleitung.
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Anzeigecode "E1"

Anzeigecode "E2"

Anzeigecode "E3"

Anzeigecode "E5"

Der Wasserdurchfluss betragt
weniger als 1.050 I/h, das
Zirkulationssystem ist blockiert.

Die Einlass- und Auslassdise
wurden vertauscht.

Der Sensor fur den
Wasserdurchfluss ist verunreinigt.

Das Netzkabel des Sensors flr den
Wasserdurchfluss ist lose.

Ausfall des Sensors flr den
Wasserdurchfluss

Die Elektrolysezelle ist verunreinigt.

Niedrige Salzkonzentration oder kein
Salz.

Das Netzkabel der Elektrolysezelle
ist lose.

Die Elektrolysezelle ist
maoglicherweise beschadigt.

Der Salzgehalt ist zu hoch.

Die Elektrolysezelle hat einen
Kurzschluss.

Die Elektrolysezelle muss im Laufe
der kommenden Wochen durch eine
Neue ersetzt werden.

BITTE BEACHTEN: Die
verbleibende Laufzeit kénnen je

Wenn ein Wassersperrventil
vorhanden ist, vergewissern Sie
sich, dass das dieses gedffnet ist.
Uberpriifen Sie auRerdem das
Filtersystem sowie die
Elektrolysezelle auf ihre Sauberkeit
und lassen Sie die Luft aus dem
gesamten Zirkulationssystem ab.
Bitte beachten Sie hierzu auch die
Gebrauchsanweisung lhrer
Filterpumpe.

Uberpriifen Sie die Einlass- und
Auslassduse. Falls erforderlich,
tauschen Sie diese bitte aus. Siehe
Aufbauanleitung.

Stellen Sie sicher, dass der Sensor
fir den Wasserdurchfluss
(insbesondere der Rotor) sauber ist.
Bitte lesen Sie hierzu den Abschnitt
Wartung.

Schlief3en Sie den Sensor flir den
Wasserdurchfluss wieder fest an.

Bitte wenden Sie sich an den
Bestway® Kundenservice.

Falls erforderlich, entfernen Sie die
Elektrode, um sie auf Ihre
Sauberkeit zu Uberprifen und ggf.
zu reinigen. Bitte lesen hierzu den
Abschnitt Wartung.

Salz hinzufligen. Siehe Salztabelle.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel
der Elektrolysezelle fest mit dem
Stecker verbunden ist.

Bitte wenden Sie sich an den
Bestway® Kundenservice.

Lassen Sie einen Teil des
Poolwassers ab und fiillen Sie im
Anschluss Sauberes nach. Bitte
lesen Sie hierzu den Abschnitt Salz-
und Wasserverbrauch.

Falls erforderlich, entfernen Sie die
Elektrode, um sie auf Ihre
Sauberkeit zu Uberprifen und ggf.
zu reinigen. Bitte lesen hierzu den
Abschnitt Wartung.

Driicken Sie die Einschalttaste, um
die Fehlermeldung Alarm zu
deaktivieren. Zur Erinnerung: Dieser
Alarm erscheint alle 24 Stunden
wahrend des Gebrauchs oder wenn
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Anzeigecode "E6"

nach tatsachlicher
Nutzungshaufigkeit variieren.

Die Elektrolysezelle hat das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht und muss
ausgetauscht werden.

das Gerat neu gestartet wird, bis die
Elektrolysezelle ersetzt wird.
Hilfe finden Sie auf unserer Website
unter www.bestwayservice.de (DE /
A) / www.bestwaycorp.com.

Bitte ersetzen Sie die
Elektrolysezelle durch eine Neue.
Hilfe finden Sie auf unserer Website
unter www.bestwayservice.de (DE /

A) / www.bestwaycorp.com.
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